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MONUMENTAL SYMBOLS OF THE 

City of Love
For centuries, the French capital has attracted, inspired and nurtured some of history’s most renowned artists and 
architects. Though famously known as the City of Love, this name carries meaning far beyond the ideals of romantic 
affection. Paris’ most iconic landmarks stand as enduring symbols of a deep, collective desire to celebrate bold 
creative expression, history and timeless beauty. Perhaps the city holds a special place in your heart for its authentic 
historic charm or its seamless blend of innovation and tradition across art, music and fashion. If you have been there 
already, we hope this tribute model rekindles fond memories; if you have yet to visit, we hope you enjoy a glimpse of 
the extraordinary atmosphere this famous city offers.

LES SYMBOLES MONUMENTAUX DE

la ville de l’amour
Depuis des siècles, la capitale française attire, inspire 
et nourrit certains des artistes et architectes les plus 
renommés de l’histoire. Le nom de « ville de l’amour » 
revêt une signification qui va bien au-delà des idéaux 
de l’affection romantique. Les monuments les plus 
emblématiques de Paris sont les symboles durables d’un 
désir collectif profond de célébrer l’expression créative 
audacieuse, l’histoire et la beauté intemporelle. Peut-être 
la ville tient-elle une place particulière dans votre cœur 
pour son charme historique authentique ou pour son 
mélange harmonieux d’innovation et de tradition dans 
les domaines de l’art, de la musique et de la mode. Si 
vous avez déjà visité cette célèbre ville, nous espérons 
que ce modèle hommage ravivera de bons souvenirs. Si 
vous ne l’avez pas encore visitée, nous espérons que vous 
apprécierez un aperçu de son atmosphère extraordinaire.

SÍMBOLOS MONUMENTALES DE LA

Ciudad del Amor
Durante siglos, la capital francesa ha atraído, inspirado 
y nutrido a algunos de los artistas y arquitectos más 
renombrados de todos los tiempos. Si bien es ampliamente 
conocida como la Ciudad del Amor, esta ciudad encierra 
significados que van mucho más allá de los ideales del 
amor romántico. Los monumentos más icónicos de París 
se erigen como símbolos perdurables de un profundo 
deseo colectivo de celebrar las expresiones creativas más 
audaces, la historia y la belleza intemporal. Tal vez la urbe 
ocupe un lugar especial en tu corazón por su auténtico 
encanto histórico o por su perfecta mezcla de innovación y 
tradición en rubros como el arte, la música y la moda. Si ya 
has estado allí, esperamos que este homenaje en formato 
de modelo reavive tus recuerdos más gratos; si aún no la 
has visitado, esperamos que disfrutes de una visión de la 
extraordinaria atmósfera que ofrece esta famosa metrópoli.
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The Eiffel tower
Built by Gustave Eiffel for the 1889 
World’s Fair, the ‘Iron Lady’ stands 
984 ft. (300 m) tall and welcomes 
six million visitors a year. Originally 
designed to last 20 years, it took just 
over two years to build. Its distinctive 
silhouette has long since become a 
global icon of France.

La tour Eiffel
Construite par Gustave Eiffel pour 
l’Exposition universelle de 1889, la 
« Dame de fer » s’élève à 300 mètres 
de haut et accueille six millions de 
visiteurs par an. Conçue à l’origine 
pour durer 20 ans, elle n’a nécessité 
qu’un peu plus de deux ans de 
construction. Sa silhouette distinctive 
est depuis longtemps devenue une 
icône mondiale de la France.

La torre Eiffel
Construida por Gustave Eiffel para la 
Exposición Universal de 1889, la Dama 
de Hierro tiene una altura de 300 m 
y recibe a seis millones de visitantes 
al año. Diseñada originalmente para 
durar dos décadas, su construcción 
tomó solo un par de años. Su 
inconfundible silueta se convirtió en 
un ícono mundial de Francia hace ya 
mucho tiempo.

The Louvre 
Open to everyone since 1793, the 
Louvre is today one of the world’s 
greatest museums. Born out of 
the French Revolution and heir to 
significant royal collections, this 
former palace of French kings has 
always reflected and adapted to 
both national and global history.

Le Louvre 
Ouvert à tous depuis 1793, le 
Louvre est aujourd’hui l’un des plus 
grands musées du monde. Né de 
la Révolution française et héritier 
d’importantes collections royales, 
cet ancien palais des rois de France 
a toujours reflété l’histoire nationale 
et mondiale et s’y est adapté.

El Louvre 
Abierto al público desde 1793, el 
Louvre es hoy uno de los museos 
más importantes del mundo. 
Nacido de la Revolución francesa 
y heredero de importantes 
colecciones reales, este antiguo 
palacio de los reyes franceses 
siempre ha reflejado la historia 
tanto nacional como mundial, 
adaptándose a ella.

The Arc de Triomphe 
Commissioned by Napoleon in 
1806 and finished in 1836, the Arc 
de Triomphe honors French armies 
past and present. Beneath it lies 
the Tomb of the Unknown Soldier, 
making it both a symbol of triumph 
and a solemn site of national 
remembrance.

L’Arc de Triomphe 
Commandé par Napoléon en 1806 
et achevé en 1836, l’Arc de Triomphe 
rend hommage aux armées 
françaises d’hier et d’aujourd’hui. Il 
abrite la Tombe du Soldat inconnu, 
ce qui en fait à la fois un symbole 
de triomphe et un site solennel de 
commémoration nationale.

El arco del Triunfo 
Encargado por Napoleón en 1806 
y terminado en 1836, el arco 
del Triunfo honra a los ejércitos 
franceses del pasado y el presente. 
Bajo él se encuentra la tumba del 
soldado desconocido, lo que lo 
convierte tanto en un símbolo de 
triunfo como en un lugar solemne 
de memoria patria.

Notre Dame de Paris
Construction of Notre-Dame 
de Paris began in 1163, and the 
cathedral stands today as a Gothic 
icon and represents the resilience 
at the heart of French history. 
Rebuilt and reopened in 2024, it has 
survived revolutions, fire and the 
test of time. The famous cathedral is 
visited by 15 million people a year.

Notre-Dame de Paris
Construite à partir de 1163, Notre-
Dame de Paris est une icône 
gothique et représente la résilience 
au cœur de l’histoire de la France. 
Reconstruite et réinaugurée en 
2024, elle a survécu aux révolutions, 
aux incendies et à l’épreuve du 
temps. La célèbre cathédrale est 
visitée par 15 millions de personnes 
par an.

Notre Dame de París
Con obras iniciadas en el año 1163, 
Notre Dame de París es un ícono 
gótico y representa la resiliencia en 
el corazón de la historia de Francia. 
Reconstruida y reinaugurada 
en 2024, ha sobrevivido a 
revoluciones, incendios y, lo más 
importante, a la prueba del tiempo. 
La famosa catedral recibe la visita 
de 15 millones de personas al año.
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Paris, the City of Love, is one of the most popular 
proposal locations in the world! 

Paris, la ville de l’amour, est l’un des lieux de demande 
en mariage les plus populaires au monde!

¡París, la Ciudad del Amor, es uno de los lugares más 
populares del mundo para pedir matrimonio!
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The city’s rich architectural history is evident in buildings 
dating back to Roman times. 

La riche histoire architecturale de la ville est évidente dans 
les bâtiments datant de l’époque romaine.

Numerosos edificios que se remontan a la época romana 
ponen de manifiesto la rica historia arquitectónica de la urbe.
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6,100 streets connect the city.

La ville est traversée par 6 100 rues.

6100 calles conectan la ciudad.
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The 1x4 fence element used to represent iron latticework 
was first released in 1976.

L’élément de clôture 1x4 utilisé pour représenter le treillis 
en fer a lancé en 1976.

El elemento de valla 1x4 usado para representar la celosía 
de hierro se lanzó por primera vez en 1976.
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Classic LEGO® bricks and slope elements carefully 
combine to form a micro city skyline.

Les briques LEGO® classiques et les éléments de pente 
se combinent soigneusement pour former un micro 
paysage urbain.

Una cuidadosa combinación de bricks LEGO® clásicos 
y elementos con pendiente forma un horizonte urbano 
a microescala.
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It took 30 years to build the Arc de Triomphe.

Il a fallu 30 ans pour construire l’Arc de Triomphe.

La construcción del arco del Triunfo tomó 30 años.
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A gold-colored ‘ingot’ element is used to capture some 
of the sculptural frieze details on the Arc de Triomphe. 
This is its first appearance in sand yellow.

Un élément de « lingot » de couleur or est utilisé pour 
capturer certains détails de la frise sculpturale de l’Arc 
de Triomphe. C’est la première fois qu’il apparaît en 
jaune sable.

Un elemento de lingote dorado se usa para plasmar 
algunos de los detalles del friso escultórico del arco 
del Triunfo. Es la primera vez que aparece en color 
amarillo arena.
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The Louvre is the largest art museum in the world by area, 
spanning over 753,473 sq. ft. (70,000 m2)! 

Le Louvre est le plus grand musée d’art du monde en 
termes de superficie, s’étendant sur plus de 70 000 m2!

Con más de 70.000 m², ¡el Louvre es el museo  
de arte más grande del mundo en superficie!
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The back of angular 1x1 bricks create 
perfect microscale windows.

L’arrière des briques angulaires 1x1 crée  
des fenêtres parfaites à micro-échelle.

El reverso de los bricks 1x1 colocados de 
lado crea ventanas a microescala perfectas.

85



128

86



1x 1x

129

1x 2x

130

2x 1x

131

1x 1x

132

8786



3x 3x

133

1x 1x

134

1x 2x

135

3x3x

88



2x 1x 2x

136
2x

137

11 22 33

8988



138138138

90



1x2x2x6x

139
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1x1 tiles, rotated 45 degrees, create the diamond-shaped  
panes of the striking glass pyramid. 

Les tuiles 1x1, tournées à 45 degrés, créent les vitres en forme  
de diamant de l’impressionnante pyramide de verre.

Las cubiertas 1x1 giradas 45 grados dan vida al patrón de cristales 
con forma de rombo de la impresionante pirámide de cristal.
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The angular 1x1 brick is also used for windows here. This time, 
the bottom is shown to represent a square window frame.

La brique angulaire 1x1 est également utilisée ici pour  
les fenêtres. Cette fois-ci, la partie inférieure est visible 
pour représenter le cadre d’une fenêtre carrée.

Aquí también se usa el brick 1x1 de lado. Esta vez, su parte 
inferior representa el marco de una ventana cuadrada.
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Napoleon’s coronation was held in  
the Notre-Dame de Paris cathedral. 

Le couronnement de Napoléon a eu lieu 
dans la cathédrale Notre-Dame de Paris.

La coronación de Napoleón tuvo lugar en  
la catedral de Notre Dame de París.
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Pointed Gothic arches are captured  
by using the bottom of tooth plates.

Les arcs gothiques pointus sont représentés 
en utilisant le bas des plaques dentelées.

Los arcos góticos puntiagudos son,  
en realidad, placas con diente.
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202
The Notre-Dame cathedral’s 31.49 ft. (9.6 m)  
rose window is represented here by  
a LEGO® hubcap element.

La rosace de 9,6 m de la cathédrale Notre-Dame  
est représentée ici par un élément  
d’enjoliveur LEGO®.

El rosetón de 9,6 m de la catedral de Notre Dame 
se representa aquí usando un elemento LEGO® de 
copa de rueda.
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225

More than 2.5 million rivets hold the Eiffel tower together! They are 
represented here in LEGO® form by the tube side of plates.

Plus de 2,5 millions de rivets maintiennent la tour Eiffel en place! Ils sont 
représentés ici sous forme de LEGO® par le côté à tenons des plaques.

¡Más de 2,5 millones de remaches mantienen unida la verdadera  
torre Eiffel! Los cilindros tubulares que llevan debajo las placas  

LEGO® los recrean a la perfección en este modelo.
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En garde! This LEGO® Architecture Eiffel tower’s spire is 
made of a minifigure’s fencing sword.

En garde! La flèche de cette tour Eiffel LEGO® Architecture 
est réalisée avec l’épée d’escrime pour figurine.

En garde ! La aguja de esta versión LEGO® Architecture 
de la torre Eiffel está hecha a partir de una espada de 
esgrima para minifiguras.
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